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Lanzan Nuevo
Programa De
Television

Carlos Perez y Oscar Zamora, ambos con
astante experencia en el ramo de Television,
hora han empesado un nuevo programa en el
Canal 34 de Lubbock. El primer show se
presento la semana pasada y el segundo se
resentara este sabado empesando a las 10 de la

“Estamos tratando de producir un programa
como nunca se ha visto aqui en Lubbock,” dijo
(Perez. Agrego que iban a tener de el
entretenamiento mas mejor que se puede
lconseguir. “Tenemos de los mas moderno hasta
conjuntos y orquestas chicanas,” dijo Perez.
Oscar Zamora viene a Lubbock desde la
ciudad de San Antonio y junto con su
compaifiero Don Chema, presentan sus chistes y
| agregan al programa un estilo unico y exclusivo.

“Yo siempre ha querido producir un programa
como este con bastante variedad y se me ofresio
la oportunidad en Lubbock por eso es que ya
estoy aqui,” dijo Zamora.

Durante el show se presentan comentarios por
Gregorio Oscar Perez, quien ofrese comentarios
positivos tocante la vida real de nuestra gente.
Elda Moreno presenta un segmento llamado “El
Mundo de La Musica.” Ella presenta lo ultimo
en exitos y comentarios tocante los musicos. . .
Los programa presentan lo comico con
“Hablando con Don Chema” y “Cosas de la

El programa es producido localmente por la
compania Turning Point Productions. Los
duefios, Perez y Zamora, dijeron que ellos
estaban equipados para producir los mejor en
programas y anuncios para los comerciantes.
“Este programa es solo el comienso de lo que
pjala sea algo fantastico,” dijeron los duefios.

Carlos Perez y Oscar Zamora ahora estan
roduciendo un nuevo programa de television en
el Canal 34. Ambos profesionales de la television

Mas de

Un

y radio ahora “i¥den: ta- Lubbock  un
profesional y entretenido para toda la familia. El
Show se presenta todos los Sabados alas 10 de la

marnana.

Millon De

Abortos En México

En México se realizan
anualmente alrededor de
un millén de operaciones
clandestinas de aborto, y
tal realidad divide en
opiniones contrarias a la
sociedad de este pais.

La “Sociedad por la
Vida”, identificada con
ciertos sectores catdlicos
conservadores, realizard
una manifestacion en
contra del aborto y de
repudio: a--su. - evatual
legalizacion.

La poblacién mexicana
es catdlica en un 80 por
ciento y la iglesia se opone
terminaptemente al
aborto, mientras que
muchos miles de mexica-
nos de todas las clases
sociales lo practican
anualmente, aunque el ello
se juegan la vida.

Las cifras sobre el
aborto en Meéxico son
totalmente extraoficiales,
pero, segun la coalicion de
mujeres feministas,
pertenecientes a agrupa-
ciones de izquierda, cada

;,P'orqué No Ayuda Los Hisp

afio mueren en el pais
alrededor de 10,000
mujeres que abortan en
condiciones clandestinas.

En México el aborto
estd penalizado y las
mujeres que lo practican,
al igual que quienes las
ayudan u operan, pueden
purgar condenas de carcel
por el delito. Sin embargo,

son pocos los casos que
llegan ante los jueces.

La “Sociedad por la
Vida™ se opone al aborto,
pero segun las fi ista

oponen a la legalizacién
del aborto sélo lo hacen
por cuestiones morales y
no toman en cuenta que es
un problema de salud
publica.

Los médicos que prestan
atencion a las mujeres que
abortan pueden perder su
licencia profesional y ser
encarcelados, a pesar de lo
cual cotidianamente la
prensa informa sobre la
clausura de clinicas donde
se“‘espanta a las cigiiefias”.

En los diarios mexica-
nos también se denuncia

lnicamente propone como
alternativa la reflexién

religiosa sobre los
problemas derivados del
sexo.

En general, las mujeres
mexicanas que estin en
favor de la legalizacién del
aborto sefialan que la
préactica de esa operacion
es un “Gltimo recurso” y
opinan que, en todo caso,
-debe existir el derecho a “la
maternidad voluntaria™,

Las feministas conside-
ran que los grupos que se

con fr que las
condiciones santiarias de
los hospitales clandestinos
donde se realizan abortos
son pésimas, no obstante
cobrar elevadas tarifas.
Muchas mujeres que
abortan en México son
atendidas por “comadro-
nas'’ mas o menos
improvisadas, por no
contar con recursos
econémicos para otra
cosa, y buena parte de ellas
se ven obligadas a recurrir
después a los servicios
médicos del estado.

anos la Comision

de Igualdad en las Oportunidades de Empleo?

por Tony E. Gallegos,
Comisionado
Comision  Estadouni-

dense para la Igualdad en
las Oportunidades de
* Empleo.
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., _desde luego, la
Comision Estadounidense
para la lgualdad en las
Oportunidades de Empleo
ayuda a los hispanos.

Los tres primeros
refranes son del dominio
publico. Pero el ultimo,
hasta ahora, se ha visto
confinado a los pOasillos
de las oficinas de la
Comision para la Igualda
en las Oportunidades de
Empleo - en Washington y
los demas lugares. Ha sido
repetido durante afnos por

empleados hispanos de
nivel bajo, desilusionados,
que trataban de dar
significacién a los
estatutos promulgados por
el Congreso hace 18 afos.
xEL %on reso y una
caravana de Presidentes
han afinado la autoridad y
las responsabilidades de la
Comisién para la Igualda
de las Oportunidades de
Empleo desde entonces,
pero el beneficio para los
20 millones de hispanos de
" la nacién, de algin modo
no se ha materializado
aan,

Hoy, la Comision, que
tiene 22 oficinas regionales
y una fuerza de trabajo de
3.200 personas, gasta cerca

de 140 millones de dolares
anualmente para proteger
a los trabajadores de la
nacion de una diversidad
de practicas discrimina-
tivas. Alrededor del 119
de esa fuerza de trabajo -
que todavia es primordial-
mente de bajo nivel - es
hispana.

Segin los indicadores
nacionales mas evidentes,
los hispanos necesitan y

debieran estar aprove-
chandose de la ayuda y los
remedios que ofrece la
Comision para la Igualdad
en las Oportunidades de
Empleo. Pero éso no esta
ocurriendo.

Sélo el 299% de las
demandas judiciales
presentadas por la
Comision durante los tres
afios ultimos la fueron a
nombre de hispanos.

En 1982, la oficina de
nuestro Asesor Legal
obtuvo  indemnizaciones
por valor de 31 millones de
dolares para las victimas
de la discriminaciéon. Una
revision que yo solicité,
efectuada por el Asesor
Legal Adjunto, Michael
Martinez, muestra que
esas indemnizaciones
correspondieron primor-
dialmente a hombres de
raza blanca en plazas de
administracion de nivel
medio. Sélo $746.000 -
equivalentes al 2.4% -
correspondieron a hispa-
nos.

En abril de este afo. la
oficina de nuestro Asesor

Legal tenia 536 casos
endientes en lo judicial.
e ese total, el 449

acusaba por discrimina-

cion basada en el sexo; el
249% por discriminacion
racial y el 20% por
discriminacion basada en
la edad. A pesar del
dictamen de un estudio
reciente, efectuado por la
Comisién  Nacional de
Cursos de Accién en
Materia de Empleo, en el
sentido de que una parte
considerable de la
diferencia entre la
remuneracion  obtenida
por los' anglo-americnaos
blancos y los hispanos se
debia a la discriminacion,
solo el 2.4% de las quejas
que la Comision llevo a los
tribunales se relacionaban
con el origen nacional.

(Esta la Comision
efectuando el trabajo que
debiera en lo referente a los
Hispanos?

_Basandonos en
cifras, la
evidente.
haciendo.

La proxima pregunta es:
iPor qué no?

Tengo mis sospechas,
muchas de ellas. Pero no
uedo decir con certidum-
bre.

Algunas
planteado:

* La Comision para la
lgualdad en las Oportuni-
dades de Empleo, como
todas las entidades
politicas, responde a los
grupos que hacen presion
con mayor influencia y
acceso. En este caso, los
cabilderos de Washington
en favor de los negros, las
mujeres y las personas de
edad avanzada, han
desplazado a los hispanos.

* Los hispanos no se

estas
respuesta es
No lo esta

que se han

aprovechan tradicional-
mente, de los canales
formales para procurarse
remedios.

A través de la
ignorancia, la Comisién ha
efectuado una labor
defectuosa en su asesoria a
los hispanos en cuanto a la
responsabilidad que le
incumbe. Y a través de la
inercia, no se ha manteni-
do al tanto de los cambios

el crecimiento de la
poblacién en los ultimos
anos.

Actualmente, dos de los
cinco miembros de la
Comision son hispanos.
Yo ingresé a la Comision
nombrado por el Presiden-
te Reagan, en Mayo del
afio  pasado. También
presta servicios, aunque su
término vencera el mes
préximo, Armando
Rodriguez, nombrado por
el Presidente Carter en
Octubre de 1978. Antes de
su nombramiento, sola-
mente dos del total de 23
designados eran hispanos -

Vicente Ximénes y
Raymond Telles.

Ni Rodriguez ni yo
llegamos a la Comision en
calidad de inocentes
desprevenidos. En 1966, él
habia ayudado a efectuar
una *“salida de Albuquer-
que” ampliamente disemi-
nada, por parte de 50
dirigentes hispanos, en una
reunion convocada por
Franklin D. Roosevelt, Jr.,
entonces presidente de la
Comision para la Igualdad
en las Oportunidades de
Empleo. Después de citar
para la reunion, el propio
Roosevelt dejo de
concurrir.  Unos  pocos

anos después, yo lleve un
cartel de piquete en contra
de la Comision.
En este mes, Rodriguez
y yo estamos uniéndonos
para efectuar audiencias de
investigacion en seis
regiones con altas
concentraciones de
poblacién  hispana, en
todos los Estados Unidos.
Entre el 9 y el 27 de Junio,
celebraremos sesiones de
un_dia de duraciéon -
recibiendo testimonios de
los partonos y los
miembros de las comuni-
dades por igual - en
Chicago, Los Angeles,
New York, Miami, San
Antonio y Denver. Nos
proponemos determinar
qué parte del problema
historico es interno y cual
otra es externa. Inmediata-
mente después, llevaremos
nuestras determinaciones
al Congreso, a invitacion
del Senador Orrin Hatch
(republicano por Utah),
Eresndenle del Comité del
Senado sobre Trabajo y
Recursos Humanos.
Aunque apoyamos el
trabajo funadmental
bueno que la Comisién
efectila para otros grupos
protegidos, nos estremece
ersonalmente su fracaso
istorico para comprender
adecuadmente a los
hispanos entre aquellos a
quienes tiene la obligacion
de prestar sus servicios. En
el futuro. nos proponemos
ver que lo haga.
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‘MIAMI, (EE.UU.), (EFE-
ACHA).- Un tiburén
martillo de 2 metros y
medio ‘tuvo aterroriza-
dos a los banistas de una
playa de Miami Beach
durante el fin de se-
mana.

John Popper, un joven
de 22 afos fue mordido
en el pié por el animal el
sabado pasado mientras
practicaba “surf’ en la
playa de Haulover.

Un guardacosta orde-
né la evacuacién de los
aterrorizados banistas
mientras los comentarios
se centraban en si habia
sido de verdad un tibu-
rén o no, ya que el
tnico testigo fue el joven
surfista.
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Estrategia De Los Dos
Partidos Para

Conquistar

El Voto

Hispano

La presencia politica de
la comunidad hispana se
haido en objetivo preferen-
te para los dos partidos
norteamericanos que,
desde ahora, tratan de
garantizar su respaldo
para las elecciones de
1984.

William Creener,
portavoz del partido
Republicano,  confirmé
que esta corriente ha
delineado una estrategia
para lograr el apoyo de los
14,6 millones de hispano-
hablantes.

Dentro del programa de
‘*acercamiento’’, el
presidente Ronald Reagan
tiene una funcion de
importancia.

Desde que los hispanos
emergieron como corriente
que participaen la politica
norteamericana, el apoyo
mayoritario se inclind en
favor de los demécratas.

Las fuentes republicanas
preven que el voto
hispano no sera esencial
para garantizar la posible
reeleccion de Reagan, pero
advierten que su creciente
fuerza sera vital en el
futuro.

A pesar de los analisis
sobre la importancia
politica de los hispanos, el
gobierno del presidente
Reagan y los republicanos
en el congreso poco o nada

han hecho por defender
los derechos de esa
comunidad, en el debate de
la controvertida ley de
inmigracion.

Han sido los demécra-

tas, como el senador
Edward Kennedy, los que
defendido los derechos

hispanos en los debates del
citado proyecto de ley,
actitud que es reconocida
por las organizaciones de
hispanohablantes.

La campafia republica-
na comenzo6 a principios de
mayo, cuando el presiden-
te Reagan viaj6 a San
Antonio para reunirse con
millares de mexicano-
americanos y celebrar la
tradicional festividad
patriética del cinco de
mayo.

En esa ocasion, Reagan
reconocié la aportacién
hispana a la sociedad
norteamericana, como son
los valores de la familia,
religion, educacién y
vecindad.

para el partido republi-
cano, se ha convertido en
un objetivo esencial la
ampliacién de su influen-
cia en los estaods de la
Florida, California y
Tejas, donde estan
establecidas las mayores
concentraciones hispano-
hablantes.

La imagen republicana
se deterior6 durante la
present  administracion,
como consecuencia de la
crisis econdémica que se
tradujo en recortes
prsupuestarios que
afectaron a los hispanos en
aspectos relacionados con
la seguridad social,
vivienda, trabajo y
educacion.

La ‘Migra’ Y la Iglesia
Se Preparan Para La
Aplicacion De La

El Servicio de Inmigra-
cion y Naturalizacién —la
“Migra” en lenguaje
coloquial— con la ayuda
de la Conferencia Catdlica
de los Estaods Unidos, ha

iniciado y a la planifica-

cién de acciones destina-
das a permitir que los
extranjeros ilegales
puedan acogerse al
programa de amnistia una
vez que el proyecto de
reforma a la ley de
Inmigracién sea aprobado
por el congreso de la
nacién.

Alan Nelson, comisio-
nado de Inmigracidn,
haciendo notar que su
agencia estaba trabajando
bajo el supuesto de que el
Congreso aprobaria en
Julio el proyecto mencio-

nado —incluida la
Amnistia— dijo que
‘“‘estaba tratando de

adelanarse a la ley”.

El Senado ya aprobé el
proyecto, el miércoles de la
semana pasada, por 78
votos contra 18 y se espera
que la Casa de Represen-
tantes (Céamara de
Diputados) termine el
tramite del mismo durante
este verano. el proyecto del
Senado es patroci-
nado por el senador
Republicano Alan Sim-
pson mientras que el
similar de la Casa es
patrocinado por el
Representante Demdcrata
Romano Mazzoli.

El Servicio de Inmigra-
cion ya ha preparado
normas para la aplicacién
del programa de amnistia
asi como también formula-
rios de solicitudes de
amnistia para los extran-
jeros ilegales; ha prepara-
do ademds un manual de
procedimientos para su
personal, otro de entrena-
miento y contratos para las

Amnistia
agencias —instituciones—
voluntarias, tales ocmo la
Conferencia Catdlica, la
cual jugard un papel
fundamental en asesorar a
los ilegales antes de que
estos soliciten la legaliza-
cién de su situacion.

La “Conferencia” es la
rama de la Iglesia Catdlica
destinada a la accién
social.

John F. Shaw, director
de un equipo del servicio
de Inmigracién que se
encuestra trabajando en el
programa, dijo que los
planes consideraban 87
oficinas en 54 ciudades
para recibir las solicitudes
de los ilegales pidiendo su
legalizacion. Dichas
oficinas regulares de
Inmigracién por dos los
funcionarios— se supone
que el programa de
amnistia no interrumpira
las actividades normales

del servicio. Segundo,
porque las oficinas
regulares del servicio

ponen el acento en hacer
efectivos su cometido legal
y los ilegales podrian tener
temor de ir alli.

El servicio de Inmigra-
cién, en sus planes, estima
que 2.3 millones de ilegales
solicitardn su legalizacion

conforme al proyecto del
Senado.

Unos pocos
Hispanos han sido
informados  brevemente
por el servicio de
Inmigraciéon sobre sus
planes anticipados, pero
aquellos no se han
comprometido a participar
en el programa. Arnoldo
Torres, de la Liga de
Ciudadanos Latino
Americanos Unidos
(LULAC) dijo que, “Por
ahora, cuando todo esta
aun en el aire, no estd en
nuestro mejor interés ser

grupos

parte del programa de
legalizacion.™

James M.Hoffman, un
especialista en inmigracion
de la conferencia Catoélica,
dijo que su organismo
esperaba entrenar entre
3,000 y 5,000 consejeros
para tratar con los ilegales.

En la actuadlidad, el
proyecto que contiene la
Amnistia, ya termind su
tramite en el Senado y esta
en las finales en la Casa de
Representantes. Una vez
que alli complete su
trdmite debe ser tratado en
la “Conferencia” entre
ambas camaras, en donde
deben ponerse de acuerdo
en las diferencias que
separan a ambas versiones
para que sea posible el
envio de la ley al presidente
de los EE.UU. para su
firma y promulgacion.
Alan Nelson, como se
indic6 mas arriba cree que
ello puede ocurrir en el mes
de julio proximo.

Entre las diferencias del
proyecto del Senado co el
de la Casa de Represen-
tantes hay que mencionar:
el proyecto del Senado
comcede amnistia a los
ilegales llegados antes del
Iro. de enero de 1980
mientras que el de la Casa
se la concede a los llegaods
antes del Iro. de enero de
1982 (permitiendo a varios
millones mas legalizarse);
el proyecto del Senado
tiene sanciones mas duras
que el otro contra los
empleadores que sigan
contratando a ilegales (alo
que se oponen los
dirigentes hispanos porque
podria provocar discri-
minacién en contra de
cualquiera que parezca
hispano); el proyecto del
Senado insiste en la
creacion de una tarjeta de
trabajo y el otro no.
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Con
escuela,
como padres de familia tener
bastante cuidado con los nifios
durante este verano cuando andan
muchos en las calles.

Una de las calles que nosotros

como

deberianos de cuidar mas es la
calle Detroit dentro de la Calle 4 y

terminacion de
tenemos que nosotros

residentes del

Editoria

el Camino Clovis. Siempre hemos
notado que los carro pasa a un
velocidad excesiva en dicha calle.
Deberemos
administradores de la ciudad que
hagan algo para
controlar mejor el trafico en esta
calle especlalmente ahorita
d

barrio
¢ do

de decirle a los

tratar de

do nuestros

nifios durante el verano.
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Panhandle Senator Kills
Workers Compensation

Legislation

Senator Bill Sarpalius of
Amarillo and the Texas
Farm Bureau was all that
stood between enactment
of legislation to require
that farm and ranch
workers be covered by
workers compensation
insurance in the closing
hours of the 68th
legislature.

Despite the fact that
agricultureal work is
considered to be the third
most hazardous occupa-
tion in the country, farm
and ranch workers
compensation laws. For
the past several sessions, a
number of organizations,
including the Texas
Catholic Conference, have
supported legislation to
require large growers to
provide coverage for their
workers. In this session,
even the Texas Hospital
Association supported the
legislation. THA members
know better than most
Texans what happens
when a farm worker is
injured on the job. Many
times he or she is simply
transported to the nearest
emergency room by the
grower or more likely by
the crew chief, and left to
fend for himself or herself.
If the emergency roomisin
a private hospital, the
institution must cover the
cost of providing medical
care since the farm worker
typically has no financial
resources. If it is a public
institution, it is, of course,
the taxpayers who must
cover the cost of providing

medical attention, in
effect, subsidizing the
grower,

Early in the session that

just concluded Represen-
tative Juan Hinojosa of
McAllen and Senator
Hector Uribe of Browns-
ville introduced identical
bills. Representative
Hinojosa succeeded in
getting his  bill passed
through the Texas House
by a comfortable margin
almost two months ago.
Senator Uribe was
successful in getting his bill
out of Senate Committee
and on the intent calendar

for the full Senate to
consider early in the
session.

Since Senate rules

require that two-thirds of
the members vote to bring
a bill up for consideration,
Senator Uribe had to find
twenty-one senators who
would vote to permit him
to lay out the legislation
before the full senate.
There was never any doubt
that a majority of the
Senate, sixteen members,
would vote in support of
the bill.

Three days before the
end of the session, on
Friday, May 27, Senator
Uribe finally determined
that he had the 21 votes
and moved to suspend the
rules and take up the

workers compensation
bill. He succeeded by a
vote of 21-10. At that
point, Senator Sarpalius
launched a nin-hour
filibuster against the
legislation, contending tha
the bill would cause
financial hardships for
family farmers. He

neglected to point out that
farmers who employ fewer
that twelve employees or
who have a payroll of less

than $50,000 were
exempted from mandatory
coverage.

At the end of the nine
hours, Senator Uribe
succeeded in passing the
bill on second reading. Lt.
Governor Hobby, the
President of the Senate,
gave him one final
opportunity to finally pass

the bill on the last day of

the session, Monday, May
30. Around 10 p.m.
Senator Uribe did bring
the bill up on third reading
for final passage and once
again Senator Sarpalius
launched a filibuster,
which he continued until
midnight when the Senate
adjourned sine die.

As most observers of the

legislature know, it is
much easier to kill a bill
than to pass one. In this
case, the situation was such
that one member, Senator
Sarpalius, was able to
successfully subvert the
will of a majority of the
Texas House of Represen-
tatives, Texas Senate, and
probably a majority of the
citizens of the State who
feel that farm and ranch
workers have the same
rights to adequate
insurance coverage as any
other workers.

It remains to be seen
whether or not the voters
in Senator Sarpalius’
district feel that way.
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Spedal Gifts

Hungry Children Do

Not Learn

Much In

School....

by Geraldo Alondra

Here are some interst-
ing figures:

In the schoolyear 1980-
81 more than 26 Million
children took part in the
school-lunch program.
Then the new administra-
tion cut the program in
1981 by | Billion dollars
and knocked 3 Million
kids off the lists, down to
approximately 23 Million,
but now the figures are
rising again, up by 177,000
kids since last winter!

Half the children pay an
average of 81 cents for each
meal, the rest pay 40 cents
or nothing at all.

Now for next year our
friends in Washington,
D.C. plan to “shave”
another 400 Million from
the Child Nutrition
Budget! A Ms. Jarratt,
Asst. Secretary of
Agriculture, claims that
still up to 25% (meaning
one out of every four!) of
the applicants for school
lunches are cheating by
understating their family
income.

The new guidelines are
supposed to say that you
have to have an income of
$12,090 a year for a family
of 4 to get free lunch for
your kids and an income of
$17,120 for 4 to get the 40
cent cut rate price.

Do you know anybody
who makes enough money
to be accused of cheating?
Not in my neighborhood!

By the way the Dept. of
Agriculture admits that
approximately 2-3 Million
children from eligible poor
families are not in the

program “for a varity of
reasons” whatever that
means...

I'd suggest that we look
into this matter and try to
get for the kids what they
deserve...(or maybe we
should concentrate on
getting our benefactors in
Washington, D.C. what
they deserve come election
time, no?)...

The fact of the matter is
that hungry or undernou-
rished children do fall
behind in school and will
be handicapped for life...
Do you think our friends in
the Dept. of Agriculture
know about this, and if
so..Do they give a darn..?

Why don’t we find out....

FATHERS
DAY
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68th Regular Session
Ends As Some Issues
Remain Unresolved

Throughout the 68th
Session of the Leigslature,
the decline in state

revenues has been like a
thorn in our side. It pierced
hopes for a teacher pay
raise, additional highway
funding, and increased aid
for dependent children.
Even though the Governor
is advocating his so-called
“sin tax™ package to help
mend the wound, lawma-
kers have decided to grit
their teeth and suffer the
pain - at least for the
regular session.

No one can deny that
teacher pay raises are well-
deserved and long
overdue, or that state
highways are in bad need
of repair. But we can't
write a check if there’s no
money in the account.
Gov. White's proposal to
increase taxes on ciga-
retts, liquor and other
similar items to provide the
higher salaries he promised
has upset some lawmakers.
They feel that if a tax is
indeed necessary to
improve the quality and
equality of education for
the benefit of all Texans,
then the tax should be
absorbed by all. Moreover,
all of us believe that higher
salaries are not the only
answer to a first-rate
public school system.
There are many other
issues to consider -- the
distribution of state money
among urban and rural
districs, busing, and local
property taxes. House
Speaker Gib Lewis has
proposed an extensive
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survey of the public school
system in Texas to
determine the best way to
address our needs. I think
this could be a positive step
toward resolving the
question of quality
education, but I suspect it
won't be until the
Governor calls a special
session that any decisive
action is taken.

Personally, I've been
disappointed that the
education issue has not
been resolved during the
regular session, and 1 feel
that both of Governor and
the Legislature must share
the blame for the lack of
compromise. However, |
new believe that a special
session limited to
education may very well
force the Governor and
Legislature to focus on the
issue and reach an
agreement.

Although education was
probably the most obvious
unresolved issue that had
broad support in both
houses, several other issues
had the support of a
number of lawmakers but
were simply too controver-
sial to be passed this
session. They included
trucking deregulation, a
banon open containers in
cars, repeal of the Blue law,
mandatory car seats for

children, worker’s com-
pensation for farm
workers, and a bottle
deposit bill. These are the

type of issues that will
likely reappear in future
sessions.

All in all, I think many
good bills will become law
as a result of the 68th
Session. In a few weeks, I'll
be mailing a complete
wrap-up of all the events of
the 1983 Legislative
Session to all registered
voters in my district. Even

though the session has
ended, I'm always
interested in your

comments and opinions
I've moved back to my
district office in Lubbock,
so you can reach me at
806, 763-4468, or write to
Rep. Froy Salinas, Court
Place Building, Suite 701,

Lubbock, Texas 79401
For more information,
contact Ann Moody at

512,475-5867.

El Editor is published
every Thursday. Corres-
pondence, articles, ete. for
publication should be sent
or brought to vur office on
or before Wednesday prior
1o publication. Subscrip-
tions $20 payable in
advance. Opinivns in guest
commentaries or columns
are those of the writer and
are not necessarily those of
Amigo Publications or its
owner.
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El Alacran

*El Quc Pica Con La Cola*

Pos Carlos y Oscar ya se estan
aventando un nuevo show en el Canal 34
todos los sabados a las 10 de la mafiana.
Ellos junto con el incomparable Don
Chema estan haciendo un show como
nunca se ha visto aqui en Lubbock con
musica, comentarios, y entrevistas con
personas interesantes y toda clase de
entretenimiento. Haber si el Don Chema
nos menciona a este Alacran y a los de El

Editor.

EX XX XA SRR X R

Pos se acabo la session legislativa y los
no quisieron pasar
legislacion tocante los campesinos. Solo
algunos hicieron el esfuerso pero por
legisladores como Montford, Saraphalis
y los demas de West Texas y por la
influencia de los rancheros de aqui en el
Oeste no se pudo lograr. Haber si la raza
recuerda las accion de estos legisladores
en la siguiente eleccion cuando se tratar

de andar las calles en los barrios.
XXX XX EEE SN

legisladores

Quesque hubo un press conference en
un club nocturno pero no invitaron a El

Editor. Quien sabe que dijeron.
EXE XX S XX LN

estan prep

Ya se aproxima el 17 de Junio cuando
el nuevo Obispo sera oredenado. Haber si
este Alacran va y se esconde bajo una de
las sillas para ver todos los Obispos y
Arzobispo que van a venir a la
celebracion. Se ha necesitado un diocesis
aqui en Lubbock por mucho tiempo.

LR R R

Ya parece que la organizacion de
LULAC se esta preparando para su anual
camp-out. Este es el party mas grande
que hacen para todos los miembros. Si
usted quiere participar,
LULAC. Hable con el General Genaro
Chavez o Almirante Chevo.

Y hablando de los LULAC, tambien se

entrele a

gt

do para su f:

preparando

g0 pero

dicen que este afio no van a tener wet-T-
shirt contest pero que quizas en el
Campout si.

L

Pues y a viene el Menudazo. Vayanse

todos los concursantes.

Haber quien le tumba la, corona a Las

Casuelas y a la Sra. Solis de Levelland.

Dice Bidal

dice Bidal que tiene una sopresa para
todos ya que El Menudazo va ser el mas
grande que nunca en un lugar especial.

que ya para la proxima

semana quizas se anuncie el lugar y
algunor de los detalles. jYa viene!

"Why Doesn’t the EEOC

Help Hispanics?

by Tony E. Gallegoss
Commissioner

U.S. Equal Employment
Opportunity Commission

Of course, you gave at
the office.

Of course, you only had
two beers.

Of course, the check isin
the mail.

And of course, the
United States Equal
Employment Opportunity
Cemmission helps Hispa-
nics.

The first three refrains
are public domain. But the
last one, until now, has
been confined to the
corridors of EEOC's
offices -- in Washington
and elsewhere. It has been
repeated for years by
frustrated low-level

The Law
and Legal
Services

by Marcy Wenzler

If you've ever rented a
house or apartment,
chances are that at some
point you wished you knew
Texas law. Whether it's a
security deposit or major
repairs, both tenants and
landlords are often
confused about their rights
and duties under the law.

Over the next few weeks,
this column will cover the
main areas of Texas
landlord-tenant law.
Repairs, lockouts, utility
cutoffs, security deposits,
evictions, and other areas
will be discussed. Later, we

will have columns on
public or subsidized
housing.

In general, it is
important to have the

terms of your lease in
writing. If there is a written
lease, read it carefully and
make any changes you and
the landlord can agree to
by putting your initials by
the change. Make sure all

blanks are filled in or
marked “N/A"™ for not
applicable.

I's a good idea to

inspect the property before
you sign. This should be
done in the presence of the
landlord or other witness,
and checklist of problems
shduld be made, dated,
and signed. Keep a copy of

the lease and inspection
checklist

Make sure you get a
dated receipt for every

payment you make. If you

have problems. put them
down in writing and send
to the landlord. Always

keep a copy for yourself
You have a right to know
the name and address of
the owner of the property

Hispanic EEOC employ-
ees who tried to give
meaning to the statutes
enacted by Congress 18
years ago.

The Congress and a
succession of Presidents
have fine-tuned EEOC’s
authority and responsibili-
ties since then, but the
benefit to the nation's 20
million Hispanics some-
how still hasn’t been
realized.

Today, the EEOC, with
22 regional offices and a
workforce of 3,200, spends
about $140 million
annually to protect the
nation’s workers from a
variety of discriminatory
practices. Some |1 percent
of that workforce — still

mainly low-level — is
Hispanic.
By the most obvious

national indicators,
Hispanics have need for
and should be availing
themselves to the reliefand
remedies offered by
EEOC. But it's not
happening.

Only 2.9% of the
lawsuits filed by the EEOC
in the past three years were
in behalf of Hispanics.

In 1982, our General
Counsel’s office recovered
$31 million for victims of
discriminatory  employ-
ment practices. A review |
requrested, conducted by
Deputy General Counsel
Michael Martinez, shows
those awards went mostly
to white males in middle-
management positions.
Only $746,000 -- just 2.4%
-- went to Hispanics.

EEOC's total monetary
recoveries, both adminis-
trative and through
litigation, were $132
million in 1982. Out of that
pot, we calculate that $1.9
million - less than 1.5% -
went to Hispanics.

As of this April, our
General Counsel's office
had 536 cases in litigation.
Of that total, 44% were
charging sex discrimina-
tion, 24% charging racial
discrimination, and 20%
charging age discrimina-
tion. In spite of the finding
of a recent study by the
National Commission for
Employment Policy that a
significant part of the
difference between wages
received by white Anglo
and Hispanics was due to
discriminatin, just 2.4% of
the complaints EEOC took
to court related to national
origin.

Is EEOC doing the job it
should be doing for
Hispanics?

Based on these figures,
the answer is apparent. It
isn't

Next question: why not?

1 have suspicions, many
of them. But for certain, 1

cannot say.
Some that have been
reised:

* EEOC, like all political

entities, responds 1o
pressure groups with the
greatest clout and access.

In this case, Washington

lobbies for blacks, women -

and the aged have crowded
out Hispanics.

* Hispanics traditionally
don't 1ake advantage of
Jormal channels to seek
redress.

* Through ignorance,

EEOC has done a poor job

of advising the Hispanic

community of the respon-

sibility it carries.

And

through inertia, it has not .
kept up up with population
changes and growth in

recent years.
Presently,

two of *

EEOC’s five commission- -
ers are Hispanic. I joined
the body as an appointee of .

President Rea,

ninMayo :

flast year. Also serving,
although his term expires

next month,

is Armando

Rodriguez, appointed by :

President Carter

in -

October 1978. Prior to his *
appointment, only two of
the total 23 appointees -
were Hispanics - Vicente -
Ximenes and Raymond :

Telles.

Neither Rodriguez nor |
came aboard as innocents -
unaware. In 1966, he had -

helped lead a
publicized
walkout™

leaders at a meeting called

by Franklin D. Roosevelt, :
Jr., the EEOC chairman at

that time. After calling the
meeting, Roosevelt himself
failed to appear. A few
years later,

This month, Rodriguez
and | are teaming
conduct

throughout the
Between June 9-27, we will

be holding one-day :

sessions - taking testimo-
ny from employers and
community persons alike —
in Chicago, Los Angeles,
New York, Miami, San
Antonio and Denver. W- -
intend to determine how '
much of the historical :
problem is internal and
how much is external. :
Immediately thereafter, we :
will be taking our findings :
to Congress, at the:
invitation of Senator Orrin *
Hatch (R.-Utah), chair-"
man of the Senate labor &
Human Resources Com-
mittee. .

While we support the
essential good work EEOC
accomplishes for other
protected groups, we are’

personally stung by its
historical failure to
adequately include-

Hispanics among those it is -
mandated to serve. In the
future, we intend to see
that it does.

I carried a -
picket sign against EEOC. -

to -
fact-finding *
hearings in six regions of -
high Hispanic population -
U-S.3

highly *
“Albuquerque
of 50 Hispanic -
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FREE Monogramming On
Shirts of Reg. $14 or over

sale 9.88

NoFade Oxford
Dress Shirts

Reg. $14. Our own NoFade® oxford
cloth dress shirts are a crisp blend of
60% cotton and 40% polyester with a
button down collar. Choose from a
variety of solid colors in sizes 14%-17.

Monogramming $1.00 on
$9.88 & $12.88 Shirts

Body Works™ || Men’s Leather

Slacks from || Dress Shoes

Hagga I’ || Slipinto Craddock Terry's®
Reg. $25. Cut slim for "Hancock” loafer for the

young men in polyester final step ta great fashion!

: . It's supple leather with the
golpord|ne with modern finest in detailing. Black or
styling, and a matching brown for sizes 674-12
canvas belt. In brown, ok

navy, or black, 28-34.

34th & AVC. H 1 mnse i ersonal Checks

L OPEN 9 to 9 Daily T Juan F. Perez-Mgr.




EL EDITOR JUNE 9, 1983

Rayito De Luz

Por Sofia T. Mariinez

Un fariseo invit6 a Jesus
a comer, y Jesus fue a su
casa, cuando una mujer de
mala vida que vivia en el
mismo pueblo y que supo
que Jesus habia ido a
comer a la casa del Fariséo,
llego con un frasco llenode
perfume. Llorando, se
puso junto a los pies de
Jesis y comenzd a
banarlos con lagrimas,
luego los secé con sus
cabellos, los bes6 y drramo
sobre ellos el perfume. El
Fariseo que habia invitado
a Jesus, al ver esto, penso:
“Si este hombre fuera
deveras Profeta, se daria
cuenta de que clase de
persona es esta que lo esta
tocando: una mujer
prostituta.” Entonces
Jesus le dijo al Fariséo:
“Simon, tengo algo que
decirte. El fariseo contesto:
“Dimelo, Maestro. Jesis
sigui6: Dos hombres le
debian dinero a un
prestamista. Uno le debia
quinientos denarios, y el
otro cincuenta; y como no
le podian pagar, el
prestamistas les perdoné la
deuda a los dos. Ahora
dime, ;Cual de ellos le
amara mas? Simén le
contesto: Me parece que el
hombre a quien mas le
perdond. Jesus le dijo:
Tienes razén. Entonces,
mirando a la mujer, Jesis
dijo a Simon: ;Ves esta
mujer? Entre en tu casa, y
no me diste agua para
lavarme los pies; en
cambio, esta mujer me los
ha bafiado con sus
lagrimas. Tu no me diste el
beso de paz, pero ella,
desde que entré no ha
dejado de besarme los pies.
Tu no me pusiste aceite en
la cabeza, pero ella ha
derramado perfume sobre
mis pies. Por eso te digo
que le son perdonados sus
muchos pecados, porque
mucho amé. Pero a quien
poco se le perdona, poco
ama. Y a ella le dijo: Tus
pecados son perdonados.
Comenzaron los invitados
a decir: ;Quién es éste que
hasta los pecados perdona?
Pero Jesus dijo a la mujer:
“vete en paz; tu fe te ha
salvado. (Sn.Lc 7,36-50).

Los que se creen que son
justos no pueden entender
que un pecador muestra su
amor a Cristo Jesus. Pero,
aquella mujer pecadora

tions

recibi6 el perdén porque, a -

Social Security
‘Reform’ Slights
Hispanics

by Mario Obledo and
Robert Gnaizda

The sweeping Social
Security system changes
approved by Congress and
the President place an
unjust burden on this
nation’s Hispanics. By
raising rates and retire-
ment ages rather than
taxing all income equally,
the so-called “reform”
which are being phased in
starting next year could set
in motion a force of
Hispanics and this
country's younger genera-
to reform the
“reform.”

The changes call for an
increase in the retirement
age to 67 for all those
presently 23 or younger
and an incrase in the tax
rate to nearly 8 percent by
1990, as well as the
reduction in benefits to
2l1st century retirees.

This is how they single
out Hispanics to carry
disproportionate share of
the load:

Youth: The median age
of Hispanic Americans is 8
years less than that of an

(Anglo population -- 23

versus 31. Compared with
11 percent of the total
population, only 4 percent
of the Hispanic population
is over 65. The workforce
supporting Social Security
over the next two
generations will be
increasingly Hispanic; the
retiree force will be
increasingly and dispro-
portionately Anglo.

Retirement: The average
Hispanic, particularly the
average Hispanic male,
never retires. The median
life expectancy of male
Hispanics is 65, identical to
the present full retirement
age for Social Security. As
a result, approximately
half of the Hispanic
population in the United
States never draws any
retirement benefits from
the system. The average
Hispanic on Social
Security draws about 9
years less in benefits than
the typical Anglo, whose
life expectancy is more
than 74 years.

The increase in the
retirement age to 67 will
enlarge the injustice to
Hispanics. It will affect all
Americans in demanding
physical labor occupations
as many Hispanics
retiree does, Social
Security would have a
substantial surplus, rather
than a deficit.

Undocumented Work-
ers: There are an estimated
6 million undocumented
(illegal) Hispanics working
in this country. Almost all

percent of their wages to
Social Security. Yet,
virtually none of these
workers will ever make any
monetary demands on
Social Security for a
variety of reasons,
including  Congressional
restrictions, fear of
deportation and the
absence of eligible families
residing in* the United
States capable of drawing

on the Medicare or
disability segments of
Social Security.

At an average wage of
$8,000, these workers
contribute more than $6
billion per annum to
Social Security. Over the
next 20 years, they will

contribute more than $120
billion in 1982 dollars, or
more than half the
projected Social Security
deficit, while drawing little
if anything from the
system.

Regressive Features:
The Social Security tax is
probably the world’s most
regressive tax. Persons
earning up to $35,000
presently pay almost 7
percent of earnings for
Social Security -- up to 14
percent if employer
contributions are consider-
ed.

A typical chief executive
of a Fortune 500
corporation, earning
$400,000 a year, pays only
1/2 of 1 percent of his/ her
earnings to Social
Security. Thus, the typical
American's contributions
is at a rate 9 times higher
than paid by most chief
executives.

If Social Security were
imposed on all earnings,

the system would be in the
black every year and have
an overall surplus of $1.1
irillion by the beginning of
the next century. The
absence of an all-inclusive
<ax is of special signifiance
to Hispanics and Blacks,
since their median income
is only two-thirds that of
other Americans.
Recommendations: The

League of United Latin
American Citizens (LU-
LAC) is recommending

four interrelated long-term
cnanges to  strengthen
Social Security and ensure
future worker support for
the system while protecting
the rights of its partici-
pants:

1. The inclusion of “al
earnings” for pruposes of
Social Security tax. By
projections, this would
produce revenues over the
next generations more
than 5 times and the
estimated Social Security
deficit for that period.

2. A return to age 65 for
retirement.

3. A moratorium on
rate increases. In fact, the
inclusion of “all earnings™
would probably enable the
Social Security tax rate to
decrease by 10 percent,
rather than increase by
over 10 percent as
provided in the new law.

No reduction in
benefits for future retirees.
The continued ignoring
of legitimate worker
grievances coul create an
atmosphere in which a
majority of workers
conclude that those who
contribute the most will
receive the least. It was just
such unfair ‘“‘taxation
without  representation™
that inspired the American
Revolution.
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Reasonable Rates
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Guaranteed Work

modeling

Home Repair, Cement Work, Painting All
Types Of Construction & Roofing.

Lubbock, Texas

g

Jimene

Open 8am - 6pm

Automotive & Body Work

z’ Shop

Custom Paint - Fiber Glass

512 Ave. G & 6th
Free Estimates

i i i Monday - Saturday
pesar de sus pecados supo will contribute, via y \
arrepentirse, amara Diosy ¢ombined employer/em-
cambiar de actitud ployee contributions, 14
o
NBAM-8PM $

-OSED WED.

TEI°NGO

TORTILLA FACTORY &
DINING ROOM

SPECIALIZING IN FINE MEXICAN FOODS

CALL IN TRY OUR BURRITOS
OZC:_RJQEE(S CORN OR FLOUR TORTILLAS
- 762-3068 !

o 3021 CLOVIS RD
s : F ; . 6\
s - - = m m ---"n"f- e
’ MUALITY PARTS AT DISCOUNT PRICES i
/ AUTO SUPPLY
[/ / ll

: Domestic & Foreign

Starters -Carburclo;s l Parts i
/, empe Shock Absorbers - Mon - Fri 8-9 '

Generators - Alternators - Seat

Sat &8-6-Sun 10-6

Belts - Domestic & Foreign Parts

OPEN 7 DAYS A WEEK

147-467

705 4th Street

Gilbert Flores-Proprietor.

Concurso Estadounidense
De Deletreo: Enchilada,
Llano, Amigo, Maraca

por Douglas R. Martinez

Esta es la semana
culminante del Concurso
Estadounidense de Dele-
treo.

Seleccionados de entre
siete millones de partici-
pantes, alumnos de las
escuelas estadounidenses,
los 137 finalistas de 42
estados, Guam, las Islas
Virgenes y Puerto Rico,
estin compitiendo en
Washington, D.C., los dias
8y 9 de Junio, para decidir
quién es el Numero Uno.
Hay hasta un represen-
tante de entre los alumnos
de quinto a octavo grados
de una escuela estadouni-
dense de Ciudad Mexico.

El Concurso Estadouni-
dense de Deletreo es una
instituciéon nacional.
Inaugurado en 1925 por el
pcrlodxco ““Courier-
Journal”, de Louisville,
Kenlucky, fué absorbido
por la cadena de periédicos
“Scripps-Howard” en 1941
y, con excepcion de los
anos de guerra entre 1943 y
1945, en que hubo
limitaciones para viajar, ha
continuado vigorosamente
desde entonces.

Pero, como otras
grandes instituciones, no
es nmune a los cambios.

Una indicacion llegd
hace unas cuantas
semanas, después de que
Linn Yann, alumna de
quinto grado en el
Condado Hamilton, de
Tennessee, gané la
competencia en la Escuela
Alpine Crest. Ella recibio
una llamada telefénica con
mucha publicidad del
Presidente Ronald Reagan.
El Presidente hizo notar
que el triunfo de Linn
Yann era especialmente
digno de mencién porque,
hace so6lo cuatro afios,

_ cuando la nifia huy6 de su

Cambodia natal con su
familia, no sabia nada de
inglés.

El Presidente signulari-
z6 correctamente a Linn

Yann como ejemplo del
modo en que los grupos de
inmigrantes - adaptandose
a nuestra cultura y a
nuestra nacion, aunque
agregandoles sus “condi-
mentos” especiales a la
mezcla del crisol - han
hecho de los Estados
Unidos una democracia
vibrante y de vida eterna.

Pero Linn tropezé en la
competencia regional. Se
equivoc6 al deletrear
“enchilada.”

-Lmds Tapes Herbs Noveltie§

EL MERCADO
Mexican Imports
Wholesale & Roh_ll

113 N. University
Lubbock, Texas 79415

(806) 747-8565

r(l-u-()-ﬂ-n('

Es verdad. Enchilada.
Esa era mi pista en lo
referente a los cambios de
las instituciones.

Lo comprobé con la
directora de su escuela,
Sandra Black, que dijo
que, aunque la palabra
“enchilada™ puede haber
sido extrafia para Linn,
“todas las demas personas
de aqui saben lo que es una
enchilada. Tenemos un
‘Taco Bell’ aqui mismo, en
el ocndado”, dijo ella,
ampliando la informacién
con orgullo.

La idea me estremecié:
En 1983, ;puede uno entrar
de verdad a la corriente
principal de la cultura
estadounidense sin entrara
un restaurante o despacho

exterior de alimentos
mexicanos?

Entonces me acordé de
la fig

la figura infame de
Watergate: La Gran
Enchilada.

Llamé a los Archivos
Nacionales y me refirieron
al personal que trabaja en
el “Proyecto Nixon", que
se ocupaba en transcribir,
separar y ponerainice a
cientos de horas de las
cintas magnetofénicas de
Watergate. Casi instanta-
eamente, el investigador
documental con quien me

puse en contacto
encontrd el pasaje en el que
le Presidente Nixon
interrogaba a John
Ehrilichmann en relaciéon
con la altura a que podria
llegar la investigacion del
Senado.

El ayudante presidencial
respondié ominosamente:
“Posiblemente a tanta
altura como ‘La Gran
Enchilada!.”

iCaramba! No en balde

Con ontinued on Page 6

Sandra Jane Villarreal

Sandra is the daughter
of Benny & Mary L.
Villarreal.

She attended the
Roosevelt schools for 12
years.

Villarreal was active in
Basketball,
was also active in the
Spanish Club for five
years and was a participant
in the pep squad for three
years.

track and

Page 4

Villearreal was voted
Most Valuable Student of
the Spanish Club and a
is a member of the Spanish
Pan American Forum.

Villarreal was one of
nineteen Seniors to go ona
Senior trip to Corpus
Christi, Texas.

Villarreal plans to
attend South Plains
College or American
Commercial College and
major in Business
Management.

LETS FACE /T

Nothmg Compares
to EI E dlt_or

|

Open Mon-Sat
8am to 9 pm

booklets.

Christian
Kenewal
Center

‘#th & Toledo
Lubbock

Sunday
Night
7:30 p.m.

Monday
Night
8:00 p.m.

HEL
YOU...
get more for YOUR energy dollar

you can get the most for the watts you
nd pick up one of our FREF informative
=

For more information on how
{i pay for-- come by our oﬁ'ee a

| _(5PS)

SOUTNWESTIQN PUBLIC SERVICE

Smart Cooks Shop

BROOK
SUPER MARKETS

We appreciate your business
Food Stamps Welcome—

1807 Parkway Drive

762-1636

“Thank You For Your Business”

and save you money!/
Payroll Checks Cashed

Open Sunday
9amto 9 pm

763-2881

Open: 8:30-5:30 M-F
Call: 762-1827

1500 Broadway.

Downstairs of the

First National Bank
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Del

Seguro Social

Menosprecia
Hisp

por Marid  Obledo
Robert Gnagda

Los cambios profundos
del Seguro Social aproba-
dos por el Congreso y el
Presidente  sitian  una
carga injusta sobre los
hispanos de esta nacion. Al
aumentar las tasas y las
edades para jubilacion,
antes que sujetar a la
imposiciéon equitativa-

" mente a todos los ingresos,
das llamadas “reformas”,
que entraran en vigor
escalondamgnte a partir
del prpximajaio, podrian
ponerien mdvimiento una
fuerza’ compuesta por los
hispanos y las genera-
ciones mas jovenes de este
pais, con objeto de
reformar las “reformas.”

Dicho cambios dispo-
nen un aumento en la edad
de jubilacion hasta 67 afios
para todos aquellos que
tienen actualmente 23 afios
¢ menos, asi como un
aumento en la tasa
impusitiva hasta cerca del
8% hacia 1990, y la

.disminuciéon de los
beneficios a los que se
retiraran en el siglo XXI1.

l?c aqui de qué modo
sefialan a los hispanos para
que lleven wuna parte
desproporcionada por la
carga fiscal:

Jovenes: La edad
mediana de los hispanos-
americanos es menor, por
8 afos, que la de la
poblacién anglo-america-
na - 23 contra 31. Al
compararsele con el 11%
de la poblacion anglo-
total, solo el 4% de la
poblaciéon hispana es
mayor de 65 afios. La
fuerza de trabajo que
contribuya al seguro social
durante las dos generacio-
nes proximas sera hispana
cada vez en mayor medida;
la fuerza de los jubilados
sera cada vez mas vy,
desproporcionadamente,

A Los
anos

anglo-americana

Jubilacion: El hispano
promedio, especialmente
el varon hispano prome-
dio, no se retira nunca. La
probabilidad mediana de
vida para los varones
hispanos es de 65 afios, la
misma que se necesita
actualmente para jubilarse
a tenor del seguro social.
Como resultado, aproxi-
madamente la mitad de la
poblaciéon hispana de los
Estados Unidos nunca
obtiene beneficios de
jubilacion del sistema. El
hispano promedio acogido
al seguro social obtiene
cerca de 9 anos menos de
beneficios que el anglo-
americano tipico, cuya
probabilidad de vida es
mayor que los 74 afos.

Elaumento de la edad de

. jubilacion a 67 afos
agradara la injusticia para
los hispanos. Afectara a
todos los estadounidenses
en las ocupaciones fisicas
agotadras - como lo estdn
muchos hispanos.

Si todos los estadouni-
denses obtuvieran tan
pocos beneficios del segruo
social como el jubilado
hispano tipico, el seguro
social tendria un superavit
considerable, en vez de
tener un déficit. ;

Trabajadores Indocu-
mentados: Hay un
estimado de seis millones
de hispanos indocumen-
tados (ilegales) que
trabajan en este pais. Casi
todos aportaran, por la via
de las contribuciones
combinadas de los
patronos y trabajadores, el
149 de sus emolumentos al
seguro social. Sin
embargo, virtualmente
ninguno de estos trabaja-
dores hara jamas reclama-
ciones monetarias al
seguro social, por una
variedad de razones,
incluyendo a las limitacio-
nes congresionales, el

RAY ORTIZ

a

LUBBOCK

- LANDSCAPE
AND LAWN

SERVICE

FREE ESTIMATES 797-6324
Call from 6am to 1Gpm

temor a la deportacion y la
ausencia de familiares
elegibles que residan en los
Estados Unidos y puedan
obtener beneficios de los
secotres del Medicare o
incapacidad, ambos del
sistema de seguro social

Con un jonal promedio
de $8,000 (al ano) estos
trabajadores contribuyen
mas de seis mil millones de
dolares anualmente al
seguro social. Durante los
veinte afos proximos,
aportaran mas de ciento
veinte mil millones de
dolares, al valor de éstosen
1982, o mas que la mitad
del déficit proyectado para
el seguro social, mientras
que obtendrain poco o
nada del sistema.

Aspectos Regresivos: E|
impuesto para el seguro
social es probablemente el
impuesto mas regresivo del
mundo. Las personas que
ganan hasta $35,000
anuales pagan actualmente
casi el 7% de sus ingresos
por concepto del seguro
social - hasta el 14 si se
consideran las aportacio-
nes de los patronos.

Un ejecutivo principal
tipico de una empresa de
las catalogadas entre las de
“Fortune 500", que gana
$400,000 al afo, paga
solamente el 1/2% de sus
ingresos al seguro social.
De modo que el aporte del
estadounidense tipico se
efectia a una tasa nueve
veces mayor que la que
afecta a la mayoria de los
ejecutivos principales.

Si se impusiera el seguro
social sobre rodas las
remuneraciones, el sistema
estaria funcionando con
cifras negras todos los afios
y tendria un superavit
general de mil cien billones
de dolares hacia el
comienzo del siglo
proximo. La ausencia de
un impuesto que compren-
da todos los ingresos es de
importancia especial para
las minorias, ya que sus
ingresos medianos ascien-
denso6loalosdos tercios de

los ingresos de otros
estadounidenses.
Recomendaciones: La

Liga de Ciudadanos
Latino-Americanos  Uni-
dos (LULAC) esta
recomendando cuatro
cambios inter-relaciona-
dos a largo plazo, para
fortalecer al seguro social y
asegurar el apoyo futuro
de los trabajadores para el
sistema, mientras que se
protejan los derechos de
sus participantes.

I. La inclusion de
“todos los ingresos” para
los fines del impuesto del
segyro social. Segin las

POWER & LIGHT

10th & Texas
La unica compania de electricidad

24 HR SERVICE

BAIL BONDS

"BAIL BONDS

manejada por Lubbock.

763-9381

24 HR SERVICE

TRAMMEL’S LUBBOCK

BAIL BONDS

808 MAIN ST

763-9248

24 HR SERVICE °

proyecciones, €sto produ-
durante la
generacion,

ciria ingresos,
préoxima
ascendentes a mas de cinco
veces del déficit estimado
para el seguro
durante ese periodo.
2. Lavueltaalaedadde
65 anos para la jubilacion
3. Unamoratoria en los

social

aumentos de tasas. En
verdad, la inclusion de
“todos los ingresos'

probablemente permitiria
que la tasa del seguro
social disminuyera en un
10%. antes que aumentar
en un 10%como se dispone
en la nueva ley.

4. Ninguna rebaja de
los beneficios para
jubilados del futuro

El pasar por alto
continuamente las quejas
legitimas de los trabjado-
res podria crar una
atmosfera en la cual una
mayoria de aquéllos
llegaria a la conclusion de
que los que mas contribuen
recibirdn lo menos. Fué
precisamente esa Injusta
“imposicion sin represena-
cion™ la que inspiré a la
Revolucion Estadouni-
dense.

los

Despide A
3 De Sus
Criticos

El
despidi6 a tres miembros

presidente Reagan
de la Comision de
Derechos  Civiles, que
habian criticado su politica
hacia los derechos de las
minorias, y nombro a sus
secesores.

Grupos negros, hispa-
nos y feministas han

acusado a la administra- .
cion Reagan de tratar de °

“politizar” la labor de la

comision y obstaculizar su
eficacia.

El ano pasado, el
- presidente ya intentd

reemplazar a varios de los
miembros que fueron
cesados, pero el Senado —
que debe ratificar los
nombramientos— se nego
a considerarlos.

Consciente de las
criticas, la Administracion
Reagan hizo especial
hincapié al anunciar los
despidos y nombramien-
tos, que los tres sucesores
son democratas.

John Bunzel, de Ila
Universidad de Stanford y
doctor en filosofia,

reemplazaria Bandina
Cardenas Ramirez, de San
Antonio (Tejas), que habia
sido nombreada por
Jimmy Carter.

Morris Abram ex-
presidente de lagUniversi-
dad de Brandeis, ocuparia
el cargo de Mary Frances
Berry (negra) que fue
ministra de ensefianza en
tiempos de Carter.

Remember
FATHER'S DAY
JUNE 1Y

BAIL BONDS

LUBBOCK
BAIL
BOND

BAIL BONDS
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LA PURGA DE REAGAN

EL EDITOR
Amigo Publications

Lubbock General Offices
El Editor-Amigo Publications
2305 19th Street

Una “ola de protestas especial quie ae ia
.Ll.lbeCk. Texas 79401 mente dentro-de las minorias. ha pe a presider en
Telephone: (806) 763-3841 provocado la purga de tres miem zantes  sin

bros de la Comision de Derechos Democrata
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American Spelling Bee: Amigo, Maraca...

Enchilada,

by Douglas R. Martinez

This is the climactic
week fo the American
Spelling Bee.

Winnowed from 7

million participating U.S.
schoolchildren, 137
finalists from 42 states,
Guam, the Virgin Islands
and Pueto Rico are
competing in Washington,
D on June 8 and 9 to
decide who's No. 1. There's
cven a TUP(U\CI\(&!“\L‘
among the fifth-through-
eighth graders from an
American school in
Mexico City

The American Spelling
Bee is a national
institution. Inaugurated in
1925 by the Courier-
Journal in Louisville, Ky.,
it was taken over by the
Scripps-Howard newspa-
per chain in 1941 and, with
the exception of the travel-
restricted was years 1943-
45, has been going strong
ever since.

But, like other
institutions, it is
immune to change.

A clue came a few weeks
ago after Linn Yann, a
fifth-grader from Hamil-

great
not

ton County, Tennessee,
spelled down the competi-
tion at Alpine Crest
School. She received a
well-publicized phone call
from President Ronald
Reagan. The President
observed that Linn Yann's

accomplishment was
particularly  noteworthy
because, just 4 years ago,
when the girl fled her
native Cambodia with her
family, she knew no
English at all.

The President to an
adopting our country and
culture while adding their
own special “seasoning” to
the melting pot mix -- have
made the U.S. a vibrant,
ever-vital democracy.

But Linn stumbled in
regional competition. she
misspelled “enchilada.”

That's right. Enchilada.

That was my clue
concerning changing
institutions,

1 checked with her

school principal, Sandra
Black, who said that while
the word “enchilada™ may
have been foreign to Linn,
“Everyone else here knows
what an enchilada is. We
have a Taco Bell right here
in the county,” she
elaborated proudly.

The thought struck me:
In 1983, can one really
enter into the mainstream
of American culture

“without entering a
Mexican restaurant or
carryout?

Then I recalled the
infamous figure of
Watergate: The Big
Enchilada.

I called the National

Archives and was referred
to staff working on the

Cuba Denunci Amenazas Del
Del Senador Goldwater

Cuba denunci6 las
recientes amenazas de
invasion hechas por el
senador  estadounidense

Barry Goldwater y advirtio
que los cubanos prefieren
“desaparecer de lafazdela
tierra, antes de ser un
estado norteamericano”.
En una entrevista a la
cadena de television CBS,
Goldwater dijo que, si el
gobierno de Fidel Castro

continia tratando de
“‘cubanizar” América,
Estados Unidos deberia

invadir la isla y convertirla
en ¢l 51 estado.

El 6organo oficial del
Partido Comunista de
Cuba *“Granma”, en su
segundo editoral consecu-
tivo dedicado a replicar lo
que aqui se califica de
“Campana de Descrédito
contra Cuba", arremete
contra el senador estado-
unidense

Califica el diario a
Goldwater de “Caverni-
cola recién salido de una
cloaca”, pero advierte que
no es una voz aislada “pese
a los insanos que pucdun
parecer sus prodsitos e
inalcanzables que resulten
sus aspiraciones”

El editorial, que en estos
casos suele ser inspirado
directamente por los mas
altos dirigentes del pais, no
elude, sin embargo, su
verdaero objetivo, quees el
presidente estadounidense,

rebautizado aqui como
“Adolfo Reagan™.
“*Goldwater dice

“Granma" refleja  las
verdaderas opiniones y
consideraciones que
mueven a la ultraderecha
fascista norteamericana y,
muy especialmente, a
Adolfo Reagan™

Y senala que las
amenazas del senador son
“realmente graves”, si se
tiene en cuenta que preside
el Comité de Inteligencia
del Senado y el subcomieté
de guerra tactica del
Comité de Servicios
Armados y que “sus
desafueros estin a
con el lenguaje que se
habla en la Casa Blanca"

Insiste mds adelante en

tono

que no es casual que “los
reclamos de agresion” de
Barry Goldwater se
produzcan poco después
de “la histeria anticulbana
demostrada por Reagan el
20 de mayo en Miami con
sus cubano-americanos”.

El editorial aparece
como una continuacién del
publicado, bajo el titulo
“Histeria Imperialista™ y
como un claro contrataque
del gobierno cubano a las
acusaciones de todo
género ‘lanzadas desde
Washington contra esta
isla.

Pero, si

bien en el
anterior se utilizaba un
lenguaje  marcadamente
irénico para ridiculizar la
figura del presidente de
Estados Unidos, el tono
expresa, sobre todo,
irritacion  frente a las
palabras de Goldwater.
En uno y otro se pone
particular énfasis en
subrayar la “ignorancia”
de los aludidios. A Reagan
se le calificaba, entre otras
muchas cosas, de “men-

talmente opaco” y a
Goldwater de “caverni-
cola™

Al margen de la
terminolgia, a veces
refinadamente insultante y
otras violenta a incen-
diaria, no es frecuente que
el dario “Granma” salga al
contraataque dos dias
consecutivos.

Las relaciones entre
Washington y La Habana,
que, desde 1950 han
atravesado distintos
grados de hostilidad, estan
en una de sus fases mas
crispadas y tensas, en parte
por la crisis de Centroamé-
rica, donde ambos paises
tienen intreses con
luces antagonicos

Nunca un presidente de
los Estados Unidos habia
viajado a Miami para
celebrar el “Dia de la
Independencia de Cuba™,
con un discurso que aqui f
ue calificado del “mas
agreviso, violento y hasta
irresptuoso™ pronunciado
contra el gobierno de Fidel
Castro por un mandatario
estadounidense

todas

Llano,

“Nixon Project,” which
was busy transcribing,
sorting and indexing
hundreds of hours of
Watergate tapes. Almost
instantly, the researcher |
contacted found the
passage where President
Nixon was probing John
Ehrilichman as to how
high the Senate investiga-
tion might reach.

The president’s aide
answered ominously:
Possibly as high as “The
Big Enchilada.”

Wow! No wonder it was
on the American Spelling
Bee list.

Actually, an illustrious
group of educators are

consulted before new
words are added to the
competition list. The
words are chosen from
Webster's Third Inter-
national Dictionary and

divided into three levels of
difficulty.

1 obtained the 1983 list
and, for comparison, one
used in 1976.

On the 1976 list, I found
only six Spanish and
Hispanic-related  words:
guava, poncho, maguey,
mango, mantilla, maraca.
On the 1983 list, 1
uickly identified a couple

dozen Spanish words.

Among the first-round
simpler ones: amigo,
cactus, ultimo, maize,
taco, patio, vega.

The intermediate list
included the likes of:
fandango, alpaca, simpati-
co, llano, tango. politico
and tortilla. 1t also had
bilingual.

On the advanced
banderillero,
enchilada, maduro,
maraca, sangria, patas,
and relleno.

The American Spelling
Bee, to its credit, s
certainly keeping pace with
a changing America. its
selections tell us that the
Hispanic influence is
coming first through our
music and food. No doubt,
Taco Bell's enchirito -- that
awful combination of an
enchilada and a burrito --
will be making the list one
of these years.

But to me the proof that

list:
colectivo,

we have truly been
accepted will come the day
when Campbell’'s adds

tildes and accent marks to
its wonderful alphabet
soup.

(Douglas R. Martinez, of Falls Church,

Va. is a free-anice writer and a poor speller. )
Hispanic Link. Inc. Copyrigh 1983

Concurso
Continued from Page §

la palabra figuro en la lista
del Concurso Estadouni-
dense de Deletreo.

Se consulta a un gran
numero de educadores
antes de permitirse que
sean empleadas palabras
nuevas en la competencia
de deletreo. Las palabras
se escogen del Tercer
Diccionario Internacional
de Webster y se dividen en
tres grados de dificultad.

Obtuvo la relacion para
1983 y, a modo de
comparacion, otra utiliza-
da en 1976.

En la de 1976 encontré
solamente seis palabras en
espafiol o relacionadas con
éste:  Guayaba, pocho,
maguey, mango, mantillay
maraca.

En la relacion de 1983,

identifiqué  rapidamente
dos docenas de palabras
espafiolas.

Entre las mas sencillas
para la primera vuelta:
Amigo, cactus, maiz, taco,
patio, ultimo, vega.

La relacion intermedia
comprendia palabras tales
como: Fandango, alpaca,
simpatico, llano, tango,
politico y tortilla. También
estaba “bilingiie”.

En la relacion avanzada

se hallaban: Banderillero, _

colectivo, enchilada,
maduro, maraca, sangria,
patas y relleno.

El Concurso Estadouni-
dense de Deletreo, para su

estd verdadera-
mente manteniendo el
paso con los Estados
Unidos que cambian. Sus
selecciones nos dicen que
la influencia hispana esta
llegando, primero que en
otros aspectos, a través de
nuestra musica y nuesdtras
comidas. Sin duda que el
“enchirito” de la cadena

crédito,

o

Taco Bell - esa extrafa
combinacién de una
“*enchilada™ con un

“burrito” - llegara a figurar
en la relacion uno de estos
anos.

Pero, para mi, la prueba
de que bemos sido
aceptados verdaderamente
llegara el dia en que la
fabrica de sopas Campbell
agrege las tildes y los

acentos a su maravillosa
sopa de lefras.
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NAZI LIBERADO

Una Corte de justicia de Espania ha revocado una
anterior orden de extradicién en contra de Hauke

Pattist, un
guerra nazi.
ausencia’ por su
Mundial. Ahora, de 62 anos
brindando con champana.

| /Ahora El Show Que Todo
Lubbock Estaba Esperandos

EL SHOW
Pr

/No deje de verlo!

Comedia Con
Cosas de La Vida
Comentarios de
Gregorio Oscar Perez
El Mundo de La Musica
Con Elda Moreno
Invitados Especiales
Grupos Musicales

Todos los Sabados En El
Canal 34 a las 10 de la manana

CARLOS Y OSCAR

(Y Don Chema)

holandés convicto
En 1948 habia
participacion en

como criminal de
condenado “en
la Il Guerra
muestra su satisfaccion

sido

~-
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Dr. Carifio:

Ya tengo seis semanas de andar con esta muchacha. No es la mas bonita del
mundo pero tiene una actitud muy agradable y unos modos de deveras que caen
bien. Me quiciera sentir el ciento por ciento feliz cuando estoy con ella pero tiene un
defecto. Se rasca mucho. Comiensa a rascarse en la cabesa y se va hasta abajo.
Bueno digo que hasta abajo de los pies. ;Que puedo hacer? No se que pensar.

Firma — Sin Comeson
Querido Amigo Sin Comeson

Al decirme usted que esta con ella no me indica como. Si esta con ella en el
portal, en un sofa o tal vezx mas cerca que le pega la comeson a usted tambien. El
defecto de esta mujer muy bien puede ser una alergia que padese o a la mejor uno
de esos piojitos blancos que andan de moda. Lo mejor es llevarla con un medico y
estoy seguro que el le ayudara. Mientras tanto comprese una brocha o dejese crecer
la uias para que le ayude a su novia a rascarse.

Querido Dr. Carifio:

Escribo esta carta desde’la ciudad de Odessa ya que recibimos el periodico El
Editor cada semana. Yo tengo una problema que quizas usted me pueda dar su
consejo. Mi problema es de que estoy teniendo relaciones con un hombre mas )oven
que yo. El tiene 16 afios y yo tengo 30. Paso el trabajaba por mi limp
yarda y haciendo mandados. Un dia yo andaba bastante exitada y no me ude
controlar mis emociones despues de estar planmdo con el tocante la vnSa
relaciones entre mujeres y hombres. Desde ese dia, que hace aproximadamente 6
meses, yo y el hemos tenido relaciones casi todos los dias. Yo no digo que lo quiero
o lo amo pero me gusta. Que me aconseja usted? Debo seguir nuestra relacion?
Debo de terminarla? Y si decido terminarla que es la mejor manera de terminar

nuestra relacién?
Firma—Confusa
Estimada Confusa:

Con todo lo que me preguntaste, hasta @ mi me confundites! Su problema parece
ser bastante complicada y no creo que da contestar en unas cuantas palabras
aqui en el periodico. Lo que si ¢ }mc%u¢ aconsejar es que si lo esta haciendo
solamente por el gusto, hay muchos otros hombre, probnlblememe mas de su edad
que le podrian dar mas gusto que un nisnio de 16 anos. En sequida le mandare una
carta personal por correo para detallar mas mi consejo. Mientras tanto, le aconsejo
que si su temperatura es tan alta, dese un buen bario frio y deje de robar la cuna!

o s ames  SEE  CHED SIS S ey S GEED

FHanDesignabey i
3904 Ave Q 747-4659 \/ eqa

Perms-reg $65 Now $27

guaranteed not to friz or burn, conditions
while it processes

Cuts Men & Women
Now Only $10

Omega and other sl\lts available
includes shampoo, conditioner, style & cut
Professional shoe shine available
Now on Special limited time $1.00

-(md P . -

$80 Per Month

Plasma Donors Needed!
Care for Life of Lubbock
2415 A Main St.
747-2854

Must be local resident, must have two ID
Cards, one with photo and date of birth.
Bring this Ad. and get a $5.00 bonus on your
first donation only. Not valid with other
coupons.

Limit One Per New Donor
Offers expires June 30, 1983.
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CARDENAS

Beer & Liquor Store
Hwy 84 West-Posey, Tx-828-4431
Discount Prices on Ice Cold Beer

All Brands ;
$6.30-12 pac/$11.75 case
Los invita Joe Cardenas-duerio

vy Lalo Torres-gerente

Wine-Liquor-Snacks-Ice-Coolers-Party Pacs
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BUY, SELL. TRADE OR RENT THROUGH THE
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CLASSIFIED ADPS

Job Opportunities

Texas Migrant
Council

UNIVERSITY

For information regarding
employment opportunities
at Texas Tech University,
call 742-2211

“Equal Employment

Opportunity
through
Affirmative Action™

, S SR
r;ommunity Servlcu‘-\
of the
City of Lubbock
Contact Us For
Assistance in

*Applying for
stamps or AFDC
*Home weatherization
and insulation.
*Obtaining information
about available help in
Lubbock.

We have three offices
Central-820 Texas Ave
Arnett Benson-2407 Ist
East-1709 Parkway Mall

food

-
TEXAS TECH

Notice is hereby gncn
that if written notice is
recieved by the Transit
Coordinator within 15
days a public hearing will
be held by the City of
Lubbock for the purpose
of considering a project
for which Federal
Operating Assistance
under Section 5 of the
Urban Mass Transpor-
tation Act of 1964, as
amended, is being
sought. Ther grant is
generally described as
follows:

The City of Lubbock is
seeking for tranportation
services in the Lubbock
urbanized area provided
by Transit Management
Company of Lubbock
from October I, 1983 to
September 30, 1984.

No persons, families,
or businesses will be
displaed by this project.
There will be no
significant enviromental
impact upon the urban
service area.

The project is in
conformance withg
transportation planning
in the area and is
consistent with the
adopted programing of
projects in the Trans-
portation Improvement
Program.

The City of Lubbock
will provide a demand-
respond system, which
will service the needs of
the elderly and handi-
capped, and half fare on
all regular transit routes.

Transit Management
Company of Lubbock
provides the incidental
charter service in the
Lubbock urbanized area.

Recreational
Activities
Rodgers Park

El Texas Migrant
localizado en 2003
Baylor esta registran-
do nifios de 0 a 6 afios
para familias Migran-
tes, para mas informa-
cion llame al 765-
5175.

LUBBOEK
GENERAL
HOSPITAL

For more information

regarding empleyment

opportunities at
Lubbock General

Fund Raiser - Intercollegiate Athletics For
Women, Texas Tech University.
Responsible for recommending planning,
implementing and directing activities for
the solicitation of funds and support for
Women’s Athletics. Bachelor's Degree
preferred with 1-2 years of successful non-
profit organization fund raising
experience. Will be 12 month part-time
appointment. Application deadline is July
1. Send letter of application, resume and
list of references to: Jeannine McHaney,
Director of Athletics for Women, 114
Jones Stadium, Texas Tech University,
Lubbock, Texas 79409.

Texas Tech is an Equal Opportunity/Af-
firmative Action Employer.

Help Yourself While Helping Others!
Temple Gethseman - Assembly of Godis in
need of a Building for a church. Anyone
wishing to donate a Building or Building
material please call 866-4410 or write
P.O.Box 473; Wolfforth, Tx. 79382.
Contributions - Welcomed. All Donations
are Income Tax Deductible!

Male or Female
Video Operator

for

der restricted license.

Adult/Teen CalKCBD TV

Classes

Come exercise to
popular music! this a
program of popular dance
steps which are designed to
improve the cardiovas-
cular system, stamina, and
at the same time have fun.
10 one hour sessions—$10

Class fee. Min. 10

No. 131 - Rodgers -
Mon. through Wed. - 7:00-
8:00 p.m. - from 6/6

ment.
E.O.E.

>

General Class License
preferred, will consi-

744-1414 for appoint-

Ortiz Real Estate \
and Tax Service
Especializamos en drrcglarl
papeles de inmigracion |

| 4508 Ave H |

| Lubbock, Tx |
Ph. 762-8459 '
Gilbert Ortiz-Owner

Raaiator Works
Car-Truck-Tractor
Gas Tan }Healer Repair

exas Ave.
785—6431 -Lubbock

.

ri-as Casuelas
Cafe
Open 11 am to 4 pm;
Closed Wednesday
Fri., Sat., & Syn.
Open til 3 amé
718 4th St. & Ave_)

"ALCORTE
AUTOMOTIVE

REPAIRS
Brakes Engine
763-3656 or 763-3648

902 Ave A Lubbock, Tx
| Owner-peie Alcon:J

We Finance!

CASH FOR CARS 1
ANY CONDITION!!!
WE TOW
AAA Wrecking
612 North Ash

1‘5655! 5

.ka
O-U

2pm., los

domingos solamente.

- AMAZ //ve

BA%A/N
= {5500 PLUS

PER CAN OF

REFRIGERANT
Om V(. Cove 7ww'

=§z

n. Cool
£ cotty o

i

l Dr. Armando Duran M.D.
anuncia nuevas horas de

oficina, abierto de 10am a

AIRCONDIT ION
EFRIGERANT INSTALLMENT

sabados Yy

/"

i 765 0570

through 7/13.
Aerobics—For Men Only
Men—this is your chance
to join the aerobics craze!
This program is designed
to improve your cardiovas-
cular system and stamina,
while still having fun.

We pay the best
prices for silver,
gold coins, scrap,
and for WW I
items. Call today
792-3686, or come

T & J’s Detail Service
Specializing in complete professional cleaning of
cars, boats, trucks and motor homes.
Also minor tuneups, brake jobs,
and carburator overhaul
For More Informations Call
Ted or Joe at 762-9877

No. 137 - Rodgers - by Lubbock Gold
Tuesday - Thursday-7:30- & Silver - 4013
8:30 p.m. - 6,7-7/14. 34th. Best Prices

in Town!

S e e N

) 5%

or come by 117 N. Temple, Lubbock, Tx.

If Your Electric Bill Is
Eating Up
Your Income...
Call Us...

We guarantee about a 20% reduction from:
your electric bill - commerical or residential.
Call today - 763-3841 or 797-2008.




© Philip Morris Inc. 1983

Nuevo
Players Kings.

Regular y Mentolado

Advertencia: El Cirujano General Ha Determinado
Que Fumar Cigarrillos Es Peligroso Para Su Salud.

12 mg ""tar;" 1.0 mg nicotine av. per cigarette, by FTC method
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